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FACTS TRANSCRIPTION

Document type: [St@vring?] St

Letter Keere Th. og Signe.

Language: Lige nu har jeg lagt Plan - den endelige Plan for Ferien.
Dansk Tirsdag Morgen kom jeg med Damper til Aalborg

Date explanation: - cyklede saa til [Gravlev?] - hvor Frk. Ella Frederiksen
Brevet er udateret bor - der er saa dejligt og der har jeg veeret i Nat,
Mentioned people: [travet?] rundt igaar Eftermiddag og haft

Ella Frederiksen det storartet - selv 26de -.

Frk. Kabke Til Tog 9 forlangte jeg Billet til Struer

Archive: for at besgge Veng - der var ikke Forbin-

Holstebro Kunstmuseum delse far 9% og i den Mellemtid har

jeg taget anden Bestemmelse - jeg tager

til Homaa. Jeg leenges efter at se

dem hjemme - der er ogsaa for kort

Tid til Veng - Lardag Middag skal jeg

veere i Vejle. - Hermed Cyklekortet.

Og Tak for alt godt i Kebenhavn, jeg rejste
[fra?] Jer af. Der var ikke Tegn til Begyndelse
paa V.C. Frk. Kabke har det godt. | har

det jo ogsaa saa godt - det regner

og er trist.

Da jeg sejlede fra Kbh. - Deeksplads - kom

om Aftenen en ung Mand fra 1ste Plads, og sagde til mig,
"Vil De sidde her hele Natten?" "Ja" - "De kan vist
godt faa Lov at sidde her hen under Tag. Vil

De ikke have jeg skal skaffe Dem lidt The - jeg
Vil ogsaa geerne betale det, hvis De ansker det.
Ja, jeg vil jo nadig forskraekke Dem, men jeg vil
saa geerne hjeelpe Dem lidt.” Jeg blev jo da
siddende paa Daekket, men om Morgenen kom
han igen og sagde: "God Morgen Frgken,

De blev vist alligevel forskraekket iaftes, men
det var min Kone som bad mig gaa hen

og tilbyde Dem min Hjeelp, ellers havde jeg

vist ikke gjort det, skent jeg geerne ville

hjeelpe Dem”. Saa sagde han noget om

jeg havde sovet og ikke forkalet mig osv.

Men er det da ikke frygtelig at se saa ube-
hjeelpsom og medynkveekkende ud -



jeg befandt mig virkelig rigtig godt.

Og der var jo Masser af Medrejsende paa
Daekket - ligesaa ynkveerdige. Men det

var Mandens gode Hjeerte, der fik ham til det. Hans
Kone saa ogsaa rigtig sed ud. - jeg maa nok
veere lidt bedre kleedt herefterdags.

Kan | saa have det rart! Jeg er

saa [urimelig?] sevnig. Vi ses

jo saa nok snart - hvis det ikke

blir ved at regne til jul nu det

har begyndt.

Farvel! Oliv.

| maa undskylde det Papir

det har ligget og kert rundt
i en Pakke.












